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Now that you have been introduced to the Ukrainian letters and their 
corresponding sounds, you will need to practice reading a variety of Ukrainian 
words. 
 
 
One-syllable words 
 
Begin by practicing the letter sounds within the one-syllable words listed below. 
 
від  тім  мед  дам  дід  том 
 
там  дім  віл  лід  хліб  хід 
 
тут  так  це  де  ти  як 
 
вид  душ  вуж  мий  дай  ті 
 
ви  ми  ці  та  ця  мій 
 
твій  наш  ваш  кут  хто  ким 
 
чим  чий  рай  рак  ще  що 
 
чай  ніж  ляж  лист  час  лис 
 
ліс  рот  рій  сорт  спорт  ніс 
 
про  до  ну  раз  чи  дім 
 
дим  хвіст  ріст  сік  борщ  жук 
 
пес  сім  шум  два  три  м’яч 
 
п‘ять  пан  шість  грім  день  пень 
 
гриб  дуб  сир  фунт  цент  сядь 
 
брат  грай  мак  ось  син  млин 
 
парк  сон  мить  клей  піч  сад 
 
 
 

 



 
 
 
Can you tell which of the following pairs of words rhyme? Read them out loud, 
then circle (or highlight) those pairs which are rhyming words in Ukrainian. 
 
так  ні  сом  рій  сон  дім 
рак  на  сім  мій  ромб  тім 
 
хвіст  пес  син  кінь  рай  дуб 
ріст  лис  млин  день  дай  гриб 
 
сік  рот  наш  віл  дим  фунт  
вік  до  час  лід  там  ґрунт 
 
  
Two-syllable words 
 
Practise reading the following two syllable words in Ukrainian. The vowel which 
appears in red indicates the stressed syllable. 
  
мова  сова  лови  літак  сало  пити 
 
їсти  мити  мама  тато  дідо  баба 
 
шити  квиток літо  зима  весна  осінь 
 
воля  поле  нива  вуса  оса  сосна  
 
мапа  карта  авто  перо  папір  ручка 
 
віра  квітка  роса  кава  банан  морква 
 
тісто  муха  двері  гроші  коло  маска 
 
слава  прапор ґанок  ґудзик решта сироп 
 
светер жакет  чобіт  штани миска  вдома 
 
вино  сонце  вітер  марка  рушник нитка 
 
шия  м’ята  вухо  чути  чоло  грати 
 
жити  спати  тітка  вуйко  чаша  вони 
 
сестра листя  горох  герой  козак  яйце  

 



 
As an additional exercise, look up each word in a Ukrainian – English dictionary. 
Jot down the meaning beside the word for future reference. 
 
 
Ukrainian male/female names 
 
The following list of male and female names may be read and practiced several 
times. In the course material which follows, you will learn that there is a special 
way to address people by changing the ending of their Ukrainian name (this is 
called the Vocative Case).  Therefore, it is important for you to familiarize 
yourself with a variety of Ukrainian names and their pronunciation. 
 
 
                         ХЛОПЦІ                                                     ДІВЧАТА 
                          (Boys)                                                        (Girls) 
 

АДАМ 
АДРІЯН 
АНДРІЙ 
АНТІН 

БОГДАН 
БОРИС 
ВАСИЛЬ 
ВІКТОР 

ВОЛОДИМИР 
ВОЛОДЯ 
ГРИГОРІЙ 
ГРИЦЬ 
ДАВИД 
ДАНИЛО 
ДЕМ’ЯН 
ДМИТРО 
ЕДВАРД 
ЄВГЕН 
ЗЕНОВІЙ 

АННА 
АНАСТАСІЯ 
ВІКТОРІЯ 
ВІРА 

ВАРВАРА 
ГАНЯ 

ГАЛИНА 
ГАЛЯ 
ДАРІЯ 
ДАРУСЯ 
ДОНЯ 

ЄЛИСАВЕТА 
ЄВГЕНІЯ 
ЗЕНЯ 
ЗОРЯ 
ІВАНКА 
ІРИНА 
КАЛИНА 
КАРИСА 

 



ЗЕНОН 
ІВАН 
ІВАСЬ 
ІГОР 

ЙОСИП (ЙОСИФ) 
КИРИЛО 
КІНДРАТ 
ЛЕВКО 

ЛЮБОМИР 
МАКСИМ 
МАРКО 
МАРКІЯН 
МАТВІЙ 
МИКОЛА 
МИРОН 

МИРОСЛАВ 
МИХАЙЛО 
НЕСТОР 
ОЛЕГ 

ОЛЕКСА 
ОЛЕКСАНДЕР 

ОЛЕКСІЙ 
ОРЕСТ 
ПАВЛО 
ПЕТРИК 
ПЕТРО 
ПИЛИП 
РОМАН 
РУСЛАН 
СЕМЕН 
СЕРГІЙ 

КАТРУСЯ 
КАТЕРИНА 
КСЕНЯ 

ЛАРА (ЛАВРА) 
ЛАРИСА 
ЛЕСЯ 
ЛІДІЯ 
ЛІЯНА 

МАРИНА 
МАРТА 
МАРІЯ 

МАРІЙКА 
МАРУСЯ 

МИХАЙЛІНА 
НАДІЯ 
НАДЯ 

НАТАЛКА 
НІНА 

ОДАРКА 
ОКСАНА 
ОЛЕНА 
ОЛЕНКА 
ОЛЕСЯ 
ОЛЬГА 
ОЛЯ 

ОРИСЯ 
ПАВЛІНА 
ПЕТРУСЯ 
РОЗАЛІЯ 
РОМА 

РУСЛАНА 

 



СЛАВКО 
СТЕПАН (СТЕФАН) 

ТАРАС 
ТЕОДОР 
ТИМКО 

ТИМОФІЙ (ТИМОТЕЙ) 
ТОМА 
ЮЛІЯН 
ЮРІЙ 
ЮРКО 
ЮСТИН 
ЯРЕМА 
ЯКИМ 

ЯРОСЛАВ 

САВЕЛЯ 
СОНЯ 
СОФІЯ 
СТАСЯ 

СТЕФАНІЯ 
ТАМАРА 
ТАНЯ 

ТЕРЕСА 
ТЕТЯНА 
УЛЯНА 

ХРИСТИНА 
ХРИСТЯ 
ЮЛІЯННА 
ЮСТИНА 

 
 
Cognates: Instant vocabulary builders   
 
A cognate is a word in one language which sounds very similar to a word in 
another language. You will recognize many of the Ukrainian words given in the 
lists below because they sound like English words which you already know. 
Ukrainian has definitely gone ‘global’ in the last decade with the use of cognates 
for many words in business, technology, banking, entertainment and the media. 
 
Cognates make language learning easy and fun, and they allow you to add 
many Ukrainian words to your vocabulary in no time at all! You will be able to 
use these words in conversations and in your writing because their meanings will 
be very familiar to you. 
 
One Cautionary Note:  When you recognize a word, you will be tempted to say 
it as it would sound in English. Remember that the words below are written in 
Ukrainian, so letters should be pronounced accordingly. 
 

 



            
 
Everyday Cognates 
                          
 

кіно  cinema, movie мапа   map  
 

ресторан restaurant  ґлобус  globe  
 

ґараж  garage  музика  music    
 

театр  theatre  светер  sweater 
          

жакет  jacket   комп’ютер  computer 
 

файл  file   компакт-диск  compact disk (CD) 
 

     
 

програма program  кафе   café 
 
 авто  auto(mobile)  альбом  album 
 
 радіо  radio   телевізор  television 
 
 банк  bank   долар  dollar 
 
 цент  cent   е-мейл  e-mail 
 
 інтернет internet  пацієнт  patient 
 
 банан  banana  актор   actor 

 



 
 артист artist   діягноза  diagnosis 
 
 жирафа giraffe   фотографія  photograph 
 
 інженер engineer  кілометр  kilometre 
 
 крокодиль crocodile  ліфт   lift (elevator) 
 
 лінія  line   майонез  mayonnaise 
 
 мільйон million   номер  number 
 
 акордеон accordion  ґітара   guitar 
 
 сольо solo   фортепіяно  (forte)piano  
 
 паспорт passport  пілот   pilot 
 

                                               
 

парк  park   каруселя  carousel 
  
 поет  poet   салат   salad 
 
 концерт concert  спікер  speaker 
 
 професор professor  авдиторія  auditorium 
 
 студент student  доктор  doctor 
 
 сувенір souvenir  автобус  (auto)bus 
 
 мотоцикл motorcycle  стадіон  stadium 
 
 телефон telephone  температура  temperature 
 

 



                                                   
 

фасон fashion          мобілка  mobile phone  
 
 центр  centre   фільм  film, movie 
 
 моделя model   фонтан  fountain 
 
 туалет toilet   трактор  tractor 
 
 біологія biology  університет  university 
 
 президент president  міністер  minister 
 
 прем’єр premier  гобі   hobby 
 
 торт  torte   сорт   sort, type 
 
 стоп  stop   фініш   finish 
 
 квартира quarters  лекція  lecture 
 
 монітор monitor  вебсайт  website 
 
 дискета diskette  атлет   athlete   
 
 плян   plan   терор   terror 
 
 порт  port   драма  drama 
 
 капітан captain  балет   ballet 
 
 парламент parliament  фантазія  fantasy 
 
 календар calendar  медицина  medicine 
 

                                                      
  

 



механік mechanic  характер  character 
 
 культура culture  катастрофа   catastrophe   
 

вулкан volcano  математика  mathematics 
 
 океан  ocean   географія  geography 
       
 
 
 
 
Sports 
    

гокей   hockey білярд  billiards  
 

баскетбол  basketball волейбол  volleyball   
 
теніс   tennis  гандбол  handball  

  
бейсбол  baseball  керлінґ  curling    
 
ґольф  golf  футбол  football 
            or soccer  

                              
 
 
Countries  
 
The names of the countries below have not been translated because they are 
very similar to their English counterparts. Try to guess the name of each 
country. If you have difficulty, consult a Ukrainian-English dictionary. 
                                                                               

Аргентина    Австрія    
 

Афґаністан    Австралія    
   

Бразілія    Танзанія    
    

Канада    Франція     

 



 
Еквадор    Антарктика  

 
Нідерланди    Монако    

 
Ґренляндія    Італія     

 
Монґолія    Мексіка     

   
 Бельгія    Параґвай 
 
 Естонія    Фінляндія 
         

Canadian Place Names                     
 
The names of the provinces, territories and cities have not been translated. A 
dictionary and/or map of Canada may be used if you are having difficulty.  Capital 
cities are indicated with an asterisk (*). 
 
 

Провінція (province)    Місто (city) 
 
Британська Колюмбія   Вікторія*, Ванкувер 
 
Альберта     Едмонтон*, Калґарі 

 
Саскачеван   Ріджайна*, Саскатун, Йорктон,  

Принц Альберт 
 

Манітоба    Вінніпеґ* 
 
Онтаріо      Торонто*, Оттава 

 
Квебек     Квебек Сіті*, Монреаль 
 
Нью Бранзвік    Фредректон* 
 
Нова Шотляндія   Галіфакс* 
 
Острів Принца Едварда  Шарлоттавн* 
 

 



Ньюфаундленд   Сейнт Джонз* 
 
 
Територія (Territory) 
 
Юкон     Вайтгорс* 
 
Північно-Західні Території  Єллонайф* 
 
Нунавут     Іквалуіт* 

 
 
                                                
 
   

 


